Jean-Pierre Ledure

Notaire, maire et député.

A son initiative, en 1841, ont débuté les forages
a la recherche de sel gemme. Apres 5 ans
d’'efforts, I'appareil de forage se brisa & une
profondeur de 730 meétres (record européen
a I'époque) et on abandonna les fravaux. Le
forage n'avait pas trouvé de sel gemme mais,
a 460m, on découvrit une source minéralisée. |l
proposa de I'utiliser & des fins curatives.

Il peut étre appelé le "pere du thermalisme a
Mondorf-les-Bains".

9

visit
CJQ mondorf

1795 - 1850

Notar, BUrgermeister und Abgeordneter.

Auf seine Initiative hin begannen 1841 die
Bohrungen auf der Suche nach Steinsalz.
Nach funfjhrigen BemuUhungen zerbrach das
Bohrger&t in einer Tiefe von 730 m (damals
europdischer Rekord) und die Arbeiten wurden
abgebrochen. Die Bohrung hatte kein Steinsalz
gefunden, aber in 460 m Tiefe stieB man auf
eine Thermalquelle. Ledure schlug vor, diese fur
Heilzwecke zu nutzen.

Er kann als "Vater der Thermalismus in Bad
Mondorf" bezeichnet werden.
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Notary, mayor and deputy.

On his initiative, in 1841, driling began in
search of rock salt. After 5 years of effort, the
drilling rig broke at a depth of 730 meters
(European record at the time) and the work
was abandoned. The driling had not found
rock salt, but at 460m a mineralized spring was
discovered. He proposed to use it for curative
puUrposes.

He can be called the "father of thermalism in
Mondorf-les-Bains".
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